
Monteringsanvisning
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VIKTIGT: SPARA FÖR SENARE REFERENS. LÄS 
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VARNING
Varningssymbolen uppmärksammar dig på faror som kan leda till olyckor eller 
skador. Läs den tillhörande anvisningen bredvid symbolen innan du utför det 
aktuella monteringssteget.

INFO
Info-symbolen ger dig viktiga anvisningar och uppmärksammar dig på problem 
under monteringsprocessen. Beakta dessa innan du utför det aktuella 
monteringssteget för att förstå och kunna undvika problem.

Allmänt
Monteringsanvisningen gäller infrarödkabinen SAHARA L: Den innehåller viktig information 
om montering och användning. Läs igenom monteringsanvisningen, särskilt 
säkerhetsanvisningarna, noggrant innan produkten tas i bruk och förvara den på ett säkert 
sätt. Använd produkten endast enligt beskrivningen i denna anvisning för att undvika 
oavsiktliga skador eller personskador. Om du överlåter infrarödkabinen Sahara L till tredje 
part ska även denna monteringsanvisning överlämnas.

Avsedd användning
Produkten är endast avsedd för privat bruk och är inte lämplig för kommersiellt bruk. Använd 
endast infrarödkabinen SAHARA L enligt beskrivningen i denna monteringsanvisning. All 
annan användning anses vara icke avsedd och kan leda till materiella skador eller 
personskador. Tillverkaren tar inget ansvar för skador som uppstått till följd av icke avsedd 
eller felaktig användning.

Tekniska data

Mått (B x D x H) 143 x 44,5 x 48 cm
Bänkens mått (L x H x D) 150 x 120 x 190 cm
Instegshöjd ca 10 cm
Ingångsbredd ca 60 cm
Väggtjocklek ca 5 cm
Effekt 2530 watt
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Leverans

Nr Beskrivning Bilder

1 Dammtäcke

2 Lock (LED-lampa ingår 
inte i leveransen)

3 Botten

4 Baksida

5 Vänster sidovägg
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6 Höger sidovägg

7 Sittbänk

8 Framsida med rutor

9 Jonisator

10 Dörrhandtag

11 Skruvpaket och 
täckdekal
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Säkerhetsanvisningar

- En lång vistelse i en varm bastu leder till att kroppstemperaturen stiger, vilket 
kan vara farligt.

- Var försiktig med den heta bastuugnen. Stenarna och höljet blir mycket heta och 
kan orsaka brännskador på huden.

- Håll barn borta från bastuugnen.
- Barn, rörelsehindrade, sjuka och svaga personer får inte lämnas ensamma i bastun.
- Hälsoproblem som kan påverka bastubadandet måste diskuteras med läkare.
- Gå inte in i bastun om du är påverkad av berusningsmedel (alkohol, läkemedel, 

droger etc.).
- Sov aldrig i en uppvärmd bastu.
- Använd inte bastun för att torka kläder eller tvätt på grund av brandrisken; 

dessutom kan de elektriska apparaterna skadas av den höga fuktigheten.
- Om du känner smärta under bastubadet ska du omedelbart lämna bastun.
- Vi vill påpeka att Home Deluxe GmbH i princip inte står för några kostnader för 

montering eller hantverksarbete – såsom kostnader för elektriker eller liknande 
fackmän.

Observera att vårt företag inte har något eget service- eller teknikerteam. Kunden 
ansvarar själv för korrekt montering och anslutning.

Fara för barn

- Håll barn borta från förpackningsmaterial. Det finns bland annat risk för 
kvävning!
- Håll barn borta från bastun. Fråga din barnläkare om ditt barn kan eller bör 

använda bastun.
- Observera att endast barn över 6 år får använda bastun under uppsikt av en 

vuxen.

Risk för skador
Felaktig hantering av SAHARA L kan leda till skador

- Kontrollera produkten före varje användning för att se om det 
finns synliga skador.

- Utför endast konstruktionsändringar med tillverkarens tillstånd och enligt tillverkarens 
anvisningar.
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- Kontrollera bastun före säsongsstart och med jämna mellanrum med avseende på 
skick och skador. Var särskilt uppmärksam på bärande delar. Om förändringar eller 
skador upptäcks får bastun inte användas. Kontakta tillverkaren för att få 
ytterligare instruktioner och eventuellt reservdelar.

- För att undvika brännskador eller elstötar, se till att inga metallverktyg kommer 
i kontakt med värmeelementen.

- Livsfara på grund av elektrisk spänning: Vid beröring av spänningsförande delar 
föreligger omedelbar livsfara. Skador på isoleringen eller enskilda komponenter kan 
vara livsfarliga. -> Vid skador på isoleringen ska strömförsörjningen omedelbart 
stängas av och reparation ordnas.

Risk för skador

- Felaktig hantering kan leda till allvarliga personskador och materiella skador. Därför får 
montering, installation, idrifttagning samt felsökning, underhålls- och 
reparationsarbeten, om inte annat anges, endast utföras av kvalificerad personal.

Explosionsrisk
- Förvara inga lättantändliga, lättbrännbara eller explosiva ämnen inuti SAHARA L. 

Lättantändliga ämnen kan antändas.

Användnings- och säkerhetsanvisningar
Läs igenom all information om säkerhet och hälsa. Om du är osäker på om du kan eller får 
använda bastun, rådfråga din läkare. Om du känner dig yr eller överhettad under 
användningen, lämna infrarödkabinen omedelbart.

1. Ställ in temperaturen på en behaglig nivå (40–50 °C). Enligt kundernas erfarenheter 
ligger den mest behagliga temperaturen på cirka 52 °C.

2. Svettproduktionen börjar ca 8–15 minuter efter att du har gått in i infrarödkabinen. 
Vi rekommenderar att du inte använder bastun mer än 40 minuter i sträck.

3. Drick mycket vatten före, under och efter bastubadet, eftersom du förlorar mycket 
vätska genom svettningen.

4. Om du duschar varmt eller hett före användning stimulerar du svettkörtlarna 
ytterligare. Prova att duscha före bastubadet för att se vad du föredrar. Du bör dock se 
till att du är helt torr när du går in i bastun, eftersom vattnet kan skada träet.

5. Använd 2–3 handdukar under bastubadet för att torka bort svetten och skydda träet.
6. Ät inte något en timme före användning, eftersom detta kan leda till obehag
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.
7. Vid tecken på förkylning eller influensa kan ett bastubad hjälpa till att stärka 

immunförsvaret. Om du är riktigt sjuk, prata med din läkare innan du använder bastun.
8. Gå inte direkt in i duschen efter bastubadet. Låt kroppen svalna lite först. Börja sedan 

med en varm dusch och sänk temperaturen långsamt vid behov.
9. Använd inte bastun direkt efter ett hårt träningspass eller hårt arbete. Låt kroppen varva 

ner först.
10. Lämna inga brandfarliga föremål i infrarödkabinen.
11. För att undvika brand och elchocker, använd inga metallverktyg på värmeelementen. 

Om du behöver byta glödlampan, stäng först av kabinen och låt glödlampan svalna.
12. Håll vätskor borta från strålarna för att förhindra kortslutning.
13. Håll husdjur borta från infrarödkabinen.
14. Du kan stänga ventilationsöppningarna för att påskynda uppvärmningen. Om du märker 

att luften blir instängd, öppna ventilationsöppningarna i bastutaket.

Hälsofördelar
Avgiftning är en process där giftiga ämnen från vår miljö, kost och kropp utsöndras som något 
ofarligt. Svettning är det naturliga sättet att befria oss från gifter genom huden. Infraröda 
strålar tränger djupt in under huden och hjälper kroppen att bli av med djupt begravda gifter.

Det är bevisat att infraröda bastur hjälper till att gå ner i vikt och förbränna kalorier. Enligt 
American Medical Association kan ett bastubad förbränna upp till 700 kalorier.

Infraröda vågor tränger djupt in i musklerna och ger där en långvarig smärtlindring. 
Dessutom har infraröda bastur kunnat hjälpa reumatiker att uppnå en kortvarig förbättring 
av smärta, stelhet och trötthet. Trenden pekar dessutom mot långsiktiga positiva effekter 
för patienterna.

Under bastubadet rensas huden från döda hudceller. Värmen slappnar av ansiktet, löser upp 
spänningar och förbättrar hudens elasticitet. När man svettas spolas bakterier bort och 
porerna öppnas. Resultatet blir en ren hud.

Finska forskare har kommit fram till att regelbundna bastubad bidrar till en bättre hälsa. 
Genom regelbunden uppvärmning och nedkylning blir blodkärlen mer elastiska och 
smidiga.

När blodkärlen vidgas dras de närmare hudytan. Blodcirkulationen förbättras och 
blodtrycket sjunker. Effekten är endast tillfällig. Forskning visar dock att regelbundna 
bastubad kan hålla blodtrycket lågt även på lång sikt.
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Anledningar till att du inte bör använda bastun Läkemedel

Personer som tar receptbelagda läkemedel bör rådfråga sin läkare eller apotekare. 
Infraröda vågor kan eventuellt förändra, begränsa eller förstärka effekten.

Barn

Barns kroppstemperatur stiger mycket snabbare än vuxnas. Rådfråga därför barnläkare 
eller hudläkare.

Äldre

Förmågan att upprätthålla kroppstemperaturen minskar med åldern. Detta påverkar framför 
allt cirkulationen. På grund av den minskade körtelfunktionen kan kroppen inte sänka 
temperaturen genom svettning.

Hjärt- och kärlproblem

Personer med hjärt- och kärlsjukdomar eller liknande problem bör vara ytterst försiktiga 
vid långvarig exponering för värme.

Alkohol

Trots uppfattningen att man kan "svettas bort" en baksmälla är det inte tillrådligt att använda 
bastun i berusat tillstånd. Alkohol påverkar omdömet om den egna kroppen. Därför kan 
berusade personer inte upptäcka när kroppen reagerar negativt på värmen. Alkohol ökar 
hjärtfrekvensen och värmestressen.

Kroniska sjukdomar

Parkinsons sjukdom, multipel skleros, tumörer i centrala nervsystemet och diabetes med 
neuropati är tillstånd som begränsar svettningen och därmed kan orsaka skada.

Hemofiliker och personer som är benägna att blöda

Bastun bör undvikas av alla som är benägna att blöda.

Feber
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Personer som har feber bör inte använda bastun.

Okänslighet mot värme

Personer som inte tål värme bör inte använda bastun.

Graviditet

På grund av den höga temperaturen bör gravida kvinnor rådgöra med sin läkare innan de 
går in i bastun.

Om du känner smärta eller obehag under bastubadet, lämna bastun omedelbart!

Idrifttagning
För att undvika eventuella lukter vid första användningen måste kabinen värmas upp till 
högsta nivå före första användningen och därefter svalna i minst 30 minuter med öppen dörr 
och ventilation.

Rengöring och underhåll
Använd en ren, fuktig trasa för att torka av bänken, golvet och väggarna. Använd inte för 
våta trasor eller rengöringsmedel som angriper träet. Vi rekommenderar att du gör detta 
efter varje bastubad. Se till att hålla bastun ren och torr. Handdukar, flaskor och glas måste 
tas ut ur bastun efter användning. Du kan även rengöra ytorna på utsidan med en fuktig 
trasa. Glasfronten/dörren kan du rengöra försiktigt med glasrengöringsmedel (beroende på 
användning ca 1 gång i månaden).

Träskötsel
Om bastuväggarna skulle bli repade eller slitna på utsidan kan du behandla dem med 
möbelpolish, olja eller andra möbelvårdsprodukter. Övriga repor eller skador som syns, t.ex. 
i kabinen, kan slipas bort eller limmas och slipas. Behandla inte träet med bensolhaltiga 
medel eller medel med hög alkoholkoncentration.
Utomhusbastur bör inspekteras en gång om året. Om det har uppstått sprickor i lacken, slipa 
försiktigt ytan och lacka det drabbade området. Fråga din hantverkare eller i byggvaruhuset 
hur du ska sköta träet utomhus.

Placering
Uppställningen av bastun kan regleras av byggföreskrifter. Tillståndet att ställa upp 
bastun kan dras in av myndigheterna om uppställningsvillkoren inte följs.
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- Kontakta den behöriga myndigheten innan du ställer upp bastun.
- Följ gällande föreskrifter.
- Montera bastun på ett plant underlag.
- Montera bastun på en torr plats.
- Bastun är endast avsedd för inomhusbruk.
- Håll ett säkerhetsavstånd på minst 2 meter till andra konstruktioner. Detta 

underlättar monteringen och kan rädda liv i händelse av brand.

Avfallshantering
- Kassera förpackningsmaterialet enligt gällande nationella bestämmelser.

Kassera kartonger och skyddsförpackningar av plast separat och på korrekt sätt.

- Våra förpackningar är tillverkade av miljövänliga material. De kan återvinnas och 
därmed tjäna som värdefulla råvaror. Förpackningar som inte längre
behövs därför lämnas till den lokala avfallshanteringen.

- Vid avfallshantering av dessa produkter måste även gällande nationella 
bestämmelser följas.

- Om du är osäker på hur avfallet ska hanteras, kontakta tillverkaren. Information om 
korrekt avfallshantering får du hos de lokala återvinningscentralerna.

Elektriska krav

Varje bastu måste anslutas till en egen strömkrets. Anslut därför inga andra 
elektroniska apparater till det uttag som bastun är ansluten till. Om du inte följer 
denna anvisning kan det leda till försämrad prestanda eller avbrott i strömkretsen. Låt 
en elektriker utföra kabeldragningen på korrekt sätt för att undvika faror och 
säkerställa funktionaliteten. Se till att bastun är korrekt uppställd. Om de elektriska 
kraven inte uppfylls korrekt kan det i värsta fall leda till allvarliga skador.

Följ alla anvisningar noggrant. Håll bastun borta från eventuella faror, såsom vatten och 
andra vätskor. Välj en torr plats för installationen av din bastu. Se till att 
värmeelementen inte kommer i kontakt med vätska, eftersom det kan leda till elstötar. 
Om du har frågor, tveka inte att kontakta tillverkaren eller leverantören.
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Monteringsanvisning
- Läs igenom följande anvisningar noggrant. Minst 2 personer krävs för att montera 

bastun.

Varningar

1. Placera inga vattenledningar eller sanitetsutrustning
2. Håll alla typer av vätskor borta från värmeelementen.
3. Installera bastun på ett plant underlag.
4. Välj en torr plats för bastun där den är skyddad mot väder och vind. 

(Undantaget är naturligtvis utomhusbastun)
5. Håll brandfarliga föremål och frätande kemikalier borta från bastun.

- Din Sahara L levereras i flera paket. Se till att paketen öppnas uppifrån. Var mycket 
försiktig när du öppnar paketen, eftersom de innehåller ömtåliga delar och glas.

Klickförslutningssystem
Bastun har ett klicklåssystem för att fästa sidoväggarna ihop. Detta gör monteringen 
mycket enkel även för oerfarna personer och går snabbt att genomföra. Följ 
nedanstående instruktioner för att fästa sidoväggarna.

Yttre klickförslutningssystem

Börja med monteringen

Lägg paketen plant på golvet och öppna dem försiktigt. Smådelar, tillbehör och 
bruksanvisningen finns i paketet med botten och lock under dammskyddet.
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Montering av bastun 
Steg 1: LED-lampa
LED-lampan GU 5.3 ingår inte i leveransen och kan köpas separat i handeln. Det 
rekommenderas att installera LED-lampan innan locket monteras.
VARNING: Strömmen måste alltid vara avstängd under installationen.

Tryck först upp A och B samtidigt och ta bort lamphuset från locket.

Skruva loss lampans inre hölje och sätt i den nya glödlampan. Skruva sedan tillbaka 
det inre höljet med glödlampan.
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Sätt in lampan i locket. Anslut lampans kabel till glödlampan.
Steg 2: Botten
Lägg bottenplattan plant på önskad plats. Tänk på att underlaget måste vara plant. Se 
till att du har tillräckligt med utrymme runt hela bottenplattan för att kunna montera 
sidoväggarna. När du har slutfört monteringen kan du skjuta in kabinen mot väggen till 
önskad position.
Tips: Placera bottenplattan med golvstrålkastarna framåt.

Steg 3: Bakvägg
Sätt i kontakten till golvstrålkastaren i uttaget på bakväggen.

En person placerar bakväggen intill baksidan av bottenplattan.
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Steg 4: Vänster sidovägg
En annan person placerar den vänstra sidoväggen bredvid bottenplattan och fäster de 
två väggarna ihop med hjälp av klickfästena.

Steg 5: Sittbänk
Placera bänken på stödlisterna på den vänstra sidoväggen och bakväggen.
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Steg 6: Höger sidovägg
Placera den högra sidoväggen intill bottenplattan. Fäst den högra sidoväggen först när 
du har skjutit in sitsen i skenan.

Steg 7: Front
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Placera försiktigt (med två personer) fronten med skivorna mot bottenplattans 
framsida och fäst fronten tillsammans med den vänstra och högra sidoväggen. 
Montera sedan dörrhandtaget på dörren.

Obs

För att undvika kortslutning eller att jordfelsbrytaren löser ut rekommenderar vi starkt att du ansluter 
produkten till en separat säkrad strömkrets. Överbelastning kan uppstå om flera elektriska apparater 
används samtidigt på samma ledning eller om en förlängningssladd används. Beakta denna 
rekommendation vid installation av din bubbelpool, bastu eller infrarödkabin. Mer information finns i 
monteringsanvisningen och de tekniska uppgifterna.

Steg 8: Anslut locket och kablarna

Lägg locket på kabinen. För alla kablar genom öppningarna i väggarna upp till locket.

Anslut kontakterna till motsvarande kontakter på styrboxen (manöverpanel, strålare, 
temperaturgivare, antenn).

Steg 9: Skyddspresenning

Placera dammskyddet över bastutaket och dra ut nätsladden genom öppningen.
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Steg 10: Jonisator

Lägg den medföljande doftplattan i jonisatorns kammare på baksidan.

Leta reda på den 1-poliga bastukontakten för jonisatorn i bastutaket. Anslut kontakten till jonisatorn 
och skruva fast den i bastuns bakvägg.

Enkelt uttryckt renar apparaten luften i rummet från föroreningar, neutraliserar dålig lukt och tillför 
frisk luft till din infraröda kabin. Mer detaljerat strömmar positiv elektricitet ut från jonisatorn. Luften 
i rummet som kommer i kontakt med jonisatorn fylls med negativa joner. De syrejoner som strömmar 
ut från enheten drar till sig de positivt laddade bakterierna, pollen etc. som finns i den förbrukade 
rumsluften som en magnet in i enheten, där de fastnar. Dofttabletten sprider en konstant friskhet i 
din bastukabin. Du kan byta ut dofttabletten genom att ta bort enheten från väggen och öppna det 
nedre locket med en vridande rörelse. Här sätter du nu in den nya tabletten och stänger enheten 
igen.

Tack vare ozonreningen renas luften helt och befrias från bakterier, virus, allergener, 
mikroorganismer, svampar, organiska och delvis även kemiska ämnen.

Luften desinficeras och är därför särskilt lämplig för allergiker. Obehagliga lukter, rök och damm 
filtreras bort från luften. Ni kommer inte i kontakt med ozongasen alls, eftersom ozonet bryts ned 
efter cirka 40 minuter. Det lämnas inga rester kvar.

Användning:

Välj alternativet ”Ion” före och under bastubadet för att ta bort partiklar i luften (den gröna lampan 
lyser när funktionen är aktiverad). Efter bastubadet väljer du alternativet ”O3” för att ta bort 
luktbildande bakterier från luften (den röda lampan lyser när funktionen är aktiverad).

Manöverelement:
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ON/OFF: Tryck på denna knapp för att slå på och stänga av kontrollpanelen och bastun.

Temperaturinställning: Om varken MP3 eller radio är valt kan du ställa in temperaturen

med följande knappar . Fem sekunder efter inställningen 
visas den aktuella temperaturen automatiskt på displayen igen.

Fahrenheit/Celsius: I temperaturinställningen kan du ändra visningen genom att trycka på 
knapparna

 ändra visningen. Beroende på valet visas temperaturen i Fahrenheit (°F) 
eller Celsius (°C)

Obegränsad driftstid: I tidsinställningen kan du ändra visningen genom att trycka på 
knapparna

ställa in ställa in en obegränsad driftstid. På så sätt behöver ingen tidsangivelse 
göras. I detta läge lyser endast två streck (--) på displayen. Tryck på båda knapparna igen för 
att återgå till den normala tidsinställningen och välja tiden individuellt.

Belysning i utrymmet: När du har monterat lampan kan du använda den här knappen 
för att tända och släcka belysningen.



Home Deluxe GmbH | Am Alten Markt 34, 32361 Preußisch Oldendorf | Telefon: 05743 - 
61 81 0

20

Ljusterapi: Den medföljande RGB-LED-belysningen är endast avsedd för scen- och 
accentbelysning och är inte lämplig för andra användningsområden. Ljusterapin slås på 
automatiskt när bastun startas. Belysningen är då direkt i automatiskt läge och växlar 
mellan de fem färgerna. För att välja en färg permanent eller stänga av belysningen trycker 
du på knappen igen.

FM-radio: Tryck en gång på följande knapp:

Nu visas ett ”F” på skärmen och du har ställt in radion.

Tryck på följande knappar för att välja kanal:

För att reglera volymen, tryck på följande knapp:  Pilen 
som

pilar som pekar nedåt för att sänka volymen. För att höja volymen trycker du på pilen som 
pekar uppåt.

Tryck på följande knapp för att pausa och spela upp:

 Obs: Radio/MP3/Bluetooth: 5 sekunder efter inställningen visas den aktuella 
temperaturen och återstående tid på displayen igen.

MP3: Tryck två gånger på följande knapp: ”P” visas på den vänstra displayen. Titeln på den 
aktuella låten visas på den högra displayen. Högtalarna börjar automatiskt spela upp data 
från USB-minnet.

Låten kan väljas med temperaturinställningen. Volymen kan väljas med tidsinställningen.
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 Med knappen kan du pausa musiken. Tryck på valfri knapp efter pausen för att 
återgå till det normala menyn.

Bluetooth: Tryck tre gånger på följande knapp:  ”B” visas på den vänstra 
displayen. Öppna Bluetooth-inställningarna på din mobiltelefon och anslut den till ”BT-
SPEAKER”. Nu kan du styra volymen och låtvalet antingen via din mobiltelefon eller via 
kontrollpanelen.

Obs: Radio/MP3/Bluetooth: 5 sekunder efter inställningen visas den aktuella temperaturen 
och återstående tid på displayen igen.

 Med denna knapp kan du växla mellan FM/MP3/Bluetooth-

 Med denna knapp slår du på eller stänger av alla strålare.

Felsökning

Bastun går inte att sätta på
Kontrollera att alla kablar är korrekt anslutna till varandra och att kontakterna sitter 
ordentligt i.
Kontrollera att strömbrytaren inte är avstängd.
Kontrollera att anslutningarna till kontrollpanelen också är korrekt anslutna.
Kontrollera att det finns ström i uttaget genom att ansluta en annan enhet.

Lampan fungerar inte
Byt glödlampan.
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Ingen av infraröda strålarna fungerar
Se till att alla kontakter sitter ordentligt i styrboxen (styrboxen finns på bastun).
Kontrollera att bastun är ansluten till rätt strömkälla. Se till att värmesensorn är 
korrekt ansluten.
En eller några strålare fungerar inte
Se till att alla kontakter sitter ordentligt fast i styrboxen (styrboxen sitter på bastun)
Se till att strålarna under bänken är anslutna. Kontrollera att kontakten 
bakom strålarna är ordentligt isatt.

Kontrollpanelen visar något ovanligt
Om temperaturdisplayen visar över 150 °F eller 230 °F, kontrollera anslutningen till 
värmesensorn.
Om kontrollpanelen visar två streck (--) värms bastun upp kontinuerligt. Tryck på 
timer-knappen för att återgå till tidsinställt läge.

Om du har ytterligare problem med infrarödkabinen är du välkommen att kontakta oss.
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Elektriska och elektroniska apparater – Information för hushåll

Lagen om elektriska och elektroniska apparater (ElektroG) innehåller en rad krav på 
hanteringen av elektriska och elektroniska apparater. De viktigaste kraven sammanställs 
här.

1. Separat insamling av uttjänta apparater

Elektriska och elektroniska apparater som har blivit avfall kallas för gamla apparater. Ägare 
av gamla apparater måste lämna in dessa till en insamling som är åtskild från osorterat 
hushållsavfall. Gamla apparater hör inte hemma i hushållsavfallet, utan i särskilda insamlings- 
och återlämningssystem.

2. Batterier och akkumulatorer

Ägare av uttjänta apparater ska i regel separera uttjänta batterier och akkumulatorer som 
inte ingår i den uttjänta apparaten innan de lämnas in till en insamlingsplats. Detta gäller inte 
om de uttjänta apparaterna lämnas in till offentliga avfallshanteringsorgan och där separeras 
från andra uttjänta apparater i syfte att förbereda dem för återanvändning.

3. Möjligheter att lämna in uttjänta apparater

Ägare av uttjänta apparater från privata hushåll kan lämna in dessa till insamlingsställen som 
drivs av offentliga avfallshanteringsföretag eller till återvinningsställen som inrättats av 
tillverkare eller återförsäljare i enlighet med el- och elektroniklagen (Elektro G). En 
onlineförteckning över insamlings- och återvinningsstationer finns här: https://www.ear-
system.de/ear-verzeichnis/sammel- undruecknah-mestellen.jsf

4. Information om dataskydd

Gamla apparater innehåller ofta känsliga personuppgifter. Detta gäller särskilt apparater inom 
informations- och telekommunikationsteknik, såsom datorer och smartphones. Tänk på att 
varje slutanvändare själv ansvarar för att radera data på de gamla apparater som ska 
kasseras.
5. Betydelsen av symbolen ”genomstruken soptunna”

Symbolen med en överkorsad soptunna, som ofta finns på el- och elektronikapparater, anger 
att den aktuella apparaten vid slutet av sin livslängd ska samlas in separat från osorterat 

hushållsavfall.

- Tillverkarens registreringsnummer

- Som tillverkare enligt ElektroG är vi registrerade hos den behöriga stiftelsen Stiftung 
Elektro-Altgeräte Register (Nordostpark 72, 90411 Nürnberg) under följande 
registreringsnummer: WEEEReg.-nr. DE86467979

http://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-
http://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-
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Garanti

De lagstadgade rättigheterna avseende ansvar för fel och garanti gäller från och med inköpsdatumet.
Home Deluxe GmbH tar inget ansvar för skador som uppstår till följd av att bruksanvisningen inte 
följs. Reklamationer som uppstår på grund av felaktig montering eller användning omfattas inte av 
garantin. Vid fel på produkten, vänligen kontakta vår kundtjänst skriftligen via kontaktformuläret på 
vår hemsida och ange produktnamn, serienummer samt bifoga en bild på typskylten:

Home Deluxe GmbH 
Am Alten Markt 34
32361 Preußisch Oldendorf 
Tyskland
Tel.: +49 (0)5743 6181-0
www.homedeluxe.de

Om du har ytterligare frågor står vår kundtjänst gärna till ditt förfogande via kontaktformuläret.

Modell:
Infrarödkabin Sahara L | Artikelnummer: 9229

http://www.homedeluxe.de/

